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IMIONA CHRZESTNE W ASPEKCIE WYZNANIOWO-KULTUROWYM
I SOCJOLOGICZNO-HISTORYCZNYM

Stowa tematyczne: imiona chrzestne, katolicy, prawostawni, spoleczno$¢ przemyska, pokolenia

Problematyka zwigzana z kategorig imienia jest bardzo szeroka i wielostronna,
dotyczy zarowno kwestii antroponimicznych, systemowych, gramatycznych,
jak 1 kulturowych, socjologicznych, wyznaniowych 1 innych. Imi¢ pelni bar-
dzo wazna role w komunikacji spotecznej, dlatego jest kategorig pragmatyczna.
Przypomnijmy za M. Malec (2001), ze jedng z podstawowych funkcji imienia
jest funkcja referencjalna (nominacyjna, identyfikacyjna i dyferencjacyjna) —
nazywa ono bowiem ,,dang osobe, identyfikuje ja i wyrdznia sposrod innych osob
w danej wspolnocie”. Z funkcja referencjalng taczy si¢ funkcja trwatej reprezen-
tacji osoby w spoteczenstwie (od urodzenia az do $§mierci), a takze ,,reprezentacji
osoby wobec §wiata wierzen i idei”. Imi¢ petni takze funkcje ekspresywna, wy-
bierane jest bowiem przez najblizszych, czyli ma silne subiektywne zabarwienie
uczuciowe 1 jest wyrazem intencji podmiotu nominacji. Istotna jest tez funkcja
ewokowania genezy — wyodregbniajg si¢ imiona okreslonego kregu kulturowe-
go, srodowiska spolecznego 1 zasiegu regionalnego. ,,Nieobligatoryjnie pelnig
tez imiona [...] funkcje ochronng” (zwigzane ze sferg magii, wrozby, tabu), ktora
w czasach wspotczesnych jest juz prawie niewidoczna (por. tamze, s. 65).

Imiona tworza system charakteryzujacy si¢ pewnymi specyficznymi cecha-
mi, wyodrgbniajagcymi je z catego systemu jezykowego — system ten wcho-
dzi jednoczesnie do tradycji prawno-obyczajowej kazdej wspdlnoty narodowe;.
Jako jednostki jezykowe imiona sg srodkami orientacji w spoteczenstwie, tworza
system klasyfikacji jego cztonkoéw, wida¢ wigc wyrazny zwigzek miedzy imien-
nictwem a kulturg danego spoteczenstwa (zob. Milewski, 1963).

Jest zatem oczywiste, ze kazdy narod ma swdj rodzimy zasob imion, z kto-
rego korzysta, ale w zadnym prawie jezyku nie znajdujemy wytacznie wtasnego
(czystego) systemu nazewniczego. Oprocz zasadniczego trzonu imion rodzi-
mych zawiera on takze imiona pochodzace z innych jezykow, ktore przysto-
sowujg si¢ fonetycznie, czesto tez morfologicznie, 1 funkcjonuja w systemie
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nazewniczym danego jezyka na rowni z imionami rodzimymi. Takze w Polsce
uzywane sg imiona réznego pochodzenia, wywodzace si¢ z rozmaitych kultur,
ktorych zasob zmienial si¢ w ciggu wiekdw, wzbogacajac si¢ o coraz nowsze
jednostki nazewnicze.

W niniejszym artykule zanalizowano imiona nadawane wspotczesnie
mieszkancom Przemysla. Z racji potozenia miasta na pograniczu potudniowo-
-wschodnim badania koncentrujg si¢ na aspekcie socjolingwistycznym, wyzna-
niowym i kulturowym w nadawaniu imion. Chodzi bowiem o pokazanie roznic
1 podobienstw miedzy imionami ludzi (spotecznosci) dwoch wyznan — kato-
likow 1 prawostawnych. Sg to niekiedy przedstawiciele réznych narodowosci,
zyjacy wspotczesnie obok siebie (czesto juz od wielu pokolen), w tej samej spo-
teczno$ci miejskiej, wspdlnocie komunikacyjnej i kulturowej, a mimo wszystko
podtrzymujacy w pewnym stopniu wiasng tozsamos¢ (kulture, tradycje, obycza-
je), przejawiajaca si¢ takze w nadawanych imionach chrzestnych. W celu pet-
niejszego zobrazowania tej specyficznej sytuacji przedstawiono (dla porowna-
nia) takze imiona dwoch starszych pokolen (rodzicéw i dziadkow)'.

! Materiat imienniczy zostal wyekscerpowany z rgkopi$miennych Zrodet — ksiag chrztow,
pochodzacych z typowych parafii przemyskich — rzymskokatolickiej pw. Mitosierdzia Bozego
i prawostawnej pw. Zasnigcia Najswietszej Maryi Panny — z pierwszej dekady XXI w. (2000—
—2009). Nalezy zaznaczy¢, iz rzymskokatolickie ksiegi metrykalne (tu ,,Ksiega ochrzczonych”)
zawierajag w miar¢ petng i konsekwentng dokumentacje ochrzczonych dzieci (m.in. podawane sg
zwykle dwa imiona dziecka, informacje o wyznaniu i plci, dane o jego rodzicach, tj. imiona i na-
zwiska, zarowno matki, jak i ojca, takze imiona dziadkdéw oraz imiona i nazwiska rodzicow chrzest-
nych dziecka). Prawie wszystkie informacje zapisywane sa w jezyku polskim, cho¢ zdarzajg si¢ tez
adnotacje w jezyku tacinskim. Osobliwos$cig tego dokumentu sg zapisy chinskich imion w postaci
spolszczonej, np. Minh, Dang (narodowos¢ wietnamska), a takze do$¢ czeste warianty (przewaznie
graficzne) imion: Wanessa / Vanessa / Vanesa czy Gabriel/Gabrjel.

W dokumencie prawostawnym (Ksiega chrztow) informacje sa natomiast znacznie ubozsze
(podawane jest zwykle jedno imi¢ dziecka, wiadomos$ci o imionach dziadkéw sa niepelne, gdyz
tylko w rubryce ,,Ojciec” zapisywano imi¢ ojca oraz — dodatkowo — czyim byt synem; w rubryce
»Matka” notowano tylko imi¢ matki). Instrukcja dla duchownych prowadzacych ,,Ksigge...” zostala
wykaligrafowana w jezyku tacinskim, pozostate za$ dane zapisywane sg gtéwnie w jezyku polskim,
takze w ukrainskim, czgsto nieudolnie spolszczonym (zwlaszcza przy notacjach typowych imion
lub nazwisk ukrainskich). Owe zapisy nie zawsze sa prowadzone w sposob jednolity i konsekwent-
ny; niejednokrotnie duchowny sam decyduje o formie imienia chrzczonego dziecka, stad zdarzaja
si¢ warianty: Igor i lhor, Olga i Olha, Jerzy i Jurij, Aleksander i Oleksandr itp., ktére moga by¢
powodem wielu klopotdéw interpretacyjnych.

Warto doda¢, iz obowigzek prowadzenia ksigg metrykalnych na ziemiach polskich istniat juz od
drugiej potowy XVI w. W XVIII w. zalecono sporzadzanie oddzielnych ksiag chrztow, slubow i po-
grzebow. Podczas rozbiordw, kiedy diecezja przemyska znalazta si¢ pod wtadzg austriacka, ksiegi
metrykalne uzyskaty range oficjalnych dokumentow, zapisywanych w jezyku tacinskim, a dopiero
w XIX 1 XX w. obok taciny zaczat pojawiac si¢ takze jezyk polski.

Ksiggi metrykalne prawostawne prowadzono wedhug zasad przyjetych dla Kosciota rzymsko-
katolickiego. Najstarsze metryki chrztow, slubow i pogrzebow z XVIII w. byly pisane po rusku,
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Nalezy zaznaczy¢, iz Przemysl jest najciekawszym i1 najstarszym miastem po-
granicza potudniowo-wschodniego, o burzliwej, ponadtysiacletniej historii, waz-
nym w dziejach naszego kraju. Obecnie jest znaczacym osrodkiem kulturalnym,
naukowym 1 turystycznym, posiadajacym wiele cennych zabytkow. Aktywna
dziatalno$¢ rozwijaja tu mniejszosci narodowe (np. Ukrainskie Towarzystwo
Spoteczno-Kulturalne prowadzi zespoty recytatorskie, pie$ni 1 tanca). Rys hi-
storyczny miasta dowodzi jego dawnych i wielostronnych tradycji kulturalnych,
a takze wskazuje na kontakty przygraniczne z innymi panstwami sgsiednimi —
zroznicowang etnicznie 1 wyznaniowo ludnoscig (por. Hop, 2007; Korzec, 2004;
Kunysz, 1966; 1968).

O dawnych kontaktach jezykowych polsko-ukrainskich w rejonie Bramy
Przemyskiej, ktoérych §wiadectwem sg m.in. nazwy rzek (Sanu, Wiaru i Tanwi)
oraz nazwy osobowe, wspomina J. Rieger (1996, s. 259; 1989, s. 57-61).

Jak twierdzi E. Wolnicz-Pawtowska, ,,w badaniach diachronicznych trzeba
chyba uzna¢, ze pewne osoby, pewne rody, nalezg zarowno do kregu kultury
ukrainskiej, jak 1 kultury polskiej” (1996, s. 348). W ciggu wiekow bowiem nie-
ktore rodziny ukrainskie (gtownie przez malzenstwo), zwlaszcza szlacheckie
i mieszczanskie, ulegaty polonizacji, a chtopskie — ukrainizacji. Swiadomo$¢
narodowa, jak uwaza badaczka, ,,nie pokrywa si¢ z praktyka jezykowg” — ,,istot-
nym wyznacznikiem przynaleznosci etnicznej byto wyznanie religijne” (tamze).

Przypomnijmy, ze badany material antroponimiczny dotyczy dwdch wyznan —
katolikoéw 1 prawostawnych; pochodzi z katolickiej parafii pw. Mitosierdzia Bozego
w Przemyslu oraz z parafii prawostawnej, skupiajacej wszystkich wyznawcow
prawostawia zamieszkujacych Przemysl, w posiadaniu ktdrej znajduje si¢ cerkiew
pw. Zasnigcia Najswigtszej Maryi Panny?, gdzie utrzymana zostata cerkiewszczy-
zna z naleciato$ciami ukrainskimi.

Z analizy katolickich ksiagg metrykalnych® wynika, ze w najmtodszym pokoleniu
przemyslan pierwszej dekady XXI w. do najczescie] nadawanych imion meskich
naleza: Jakub 1 Kacper (z ranga 1), nastepnie Michat (z ranga 2), Mateusz (3), Karol
(4), Patryk (5), Filip, Lukasz 1 Piotr (6). Sg to imiona chrze$cijanskie, staro- i no-
wotestamentowe, jedynie Karol nalezy do grupy imion §wietych nowszych czasow.

pozniej tez po tacinie, dopiero w okresie migdzywojennym zaczal pojawia¢ si¢ jezyk ukrainski,
a obok niego takze polski (por.www.agad.archiwa.gov.pl/genealogia/poradnik.html#5).

2 Jest to prawostawna cerkiew konkatedralna i parafialna w Przemy$lu, nalezaca do dekanatu
Przemysl diecezji przemysko-gorlickiej Polskiego Autokefalicznego Kosciota Prawostawnego.

3 W katolickiej parafii pw. Mitosierdzia Bozego w Przemys$lu w latach 20002009 ochrzczo-
no 288 dzieci, w tym 138 chlopcow i 150 dziewczynek. Wsrdd najczestszych wymieniam tylko
te imiona, ktore miaty najwigksza liczbe nosicieli (a tym samym najwyzsza rangg; kazda ranga
obejmuje imiona o tej samej frekwencji). Imion najrzadszych (z frekwencja 1) jest najwiecej, przy-
taczam je zatem w wyborze (t¢ zasade stosuj¢ rowniez dalej).
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Najrzadziej (z frekwencja 1) pojawiaja si¢ natomiast imiona: Aleksander, Alan,
Bartosz, Damian, Daniel, Emil, Erwin, Gabriel, Gracjan, Ignacy, Jan, Kajetan,
Kamil, Klaudiusz, Krystian, Norbert, Tomasz, Tymoteusz, Zbigniew 1 inne.

Wsrod imion zenskich najpopularniejsze okazaty si¢: Aleksandra (z ranga 1),
Julia 1 Wiktoria (z ranga 2), Martyna (3), Gabriela//Gabrjela (4), Oliwia (5),
Amelia, Anna, Emilia, Klaudia 1 Maja (6). W$rod nich znajduje si¢ biblijne imi¢
Anna oraz imiona chrze$cijanskie §wigtych pozniejszego okresu: Aleksandra,
Wiktoria, Emilia, Klaudia 1 Julia, a takze imiona $wieckie (pojawiajace si¢
czegsto w literaturze), takie jak: Martyna, Oliwia, Amelia, Maja. Na uwagg za-
stuguje 1imi¢ Gabriela, pochodzace od biblijnego imienia meskiego Gabriel,
znane w Polsce dopiero od XIX w. (zob. Bubak, 1993, s. 116). Imiona najrzad-
sze (z frekwencja 1) to: Adriana, Barbara, Ewa, Ewelina, Halina, Iga, Jolita,
Kamila, Kaja, Luiza, Maria, Nadia, Otylia, Paula, Sylwia, Wanessa, Zofia i inne.

Nalezy zauwazy¢, ze w przypadku imion zenskich imiona chrzescijanskie
rOwnowaza si¢ z imionami $wieckimi, u chtopcéw za$§ nominacje o wyzszej
frekwencji zyskaly imiona chrzescijanskie. Warto odnotowac, ze Ola 1 Bartosz
(formy zdrobniale od Aleksandra 1 Bartlomiej) figuruja takze w funkcji imion
oficjalnych.

Do najbardziej popularnych imion meskich nadawanych w parafii prawostaw-
nej* w XXI w. naleza: Mikofaj (z rangg 1), Jarostaw (z ranga 2), Alan, Igor (Thor),
Tomasz (3), Mirostaw, Olgierd, Piotr (4). Najczesciej pojawia si¢ Mikolaj (kulty-
wowany w obu Kosciotach) oraz Igor (imi¢ wielkiego ksiecia kijowskiego z X w.,
ktére w Polsce nalezy do imion rzadkich (zob. Bubak, 1993, s. 143); Jarostaw
1 Mirostaw — zwiazane z tradycja stowianska, chociaz Jarostaw uznawany jest
tez za $wigtego prawostawnego (chodzi tu o Jarostawa I Madrego z dynastii
Rurykowiczow, wielkiego ksigcia Rusi Kijowskiej, pokonanego przez Bolestawa
Chrobrego podczas wyprawy kijowskiej’; por. Fros, Sowa, 1982, s. 315). Tomasz —
to imi¢ nowotestamentowe, a imi¢ Alan, niejasnego pochodzenia, w Polsce poja-
wito si¢ dopiero w nowszych czasach (por. Bubak, 1993, s. 31); imi¢ chrzestne
Olgierd (o etymologii litewskiej) zostalo zanotowane dopiero w XIX w., chociaz
znane bylo u nas znacznie wczesniej z przyczyn historycznych (Bubak, 1993,
s. 245). Najrzadziej nadawane (o frekwencji 1) sg imiona: Aladyn, Aleksander,
Daniel, Gleb, Hubert, Jan, Maciej, Pawel, Sergiej, Stanistaw.

Najczestsze wspotczesne imiona zenskie w tej parafii to: Anastazja (z ran-
g3 1), Olga (z ranga 2), Natalia (3), takze Daria, Maria, Otylia, Walentyna,
Wiktoria (4). Imi¢ Maria jest najwazniejszym i najbardziej popularnym imieniem

* W parafii prawostawnej pw. Zasni¢cia Najswigtszej Maryi Panny w Przemyslu (w latach
2000-2009) ochrzczono 117 dzieci, w tym 64 chlopcoéw i 53 dziewczynki.

5 Informacje o $wietych prawostawnych (tu i dalej) pochodzg takze z: https://pl.wikipedia.org/
wiki/Swieci_prawostawni
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biblijnym Nowego Testamentu, a Anastazja, Olga, Natalia, Daria i Walentyna to
imiona prawostawnych §wigtych 1 blogostawionych, Otylia jest natomiast imie-
niem $wigtej sredniowiecza europejskiego, pochodzenia germanskiego (Fros,
Sowa, 1982, s. 434). Najrzadziej wystepujace imiona zenskie to: Erika, Galina,
Margarita, Mirostawa, Oksana, Polina, Roksana, Sandra 1 Waleria.

Jak wida¢, wsrdd zenskich najwigksza popularnoscia cieszg si¢ imiona Swig-
tych prawostawnych, imiona meskie sg natomiast bardziej zréznicowane.

Warto zwroci¢ uwage, ze w pokoleniu najmtodszym wystepuje tylko jed-
no imi¢ meskie, powszechne na gruncie wschodniostowianskim — Igor (por.
Abramowicz, 1993, s. 195) 1 trzy zenskie: Anastazja, Olga, Walentyna (zob. tam-
ze, 1993, s. 194-195; Wolnicz-Pawlowska, Szulowska, 1998, s. 106, 143, 149;
Citko, 2001, s. 27).

Dla pehiejszego zobrazowania sytuacji socjologicznej i kulturowej w obu
parafiach poréwnajmy imiona nadawane we wczesniejszych pokoleniach — ro-
dzicow 1 rodzicéw chrzestnych oraz dziadkéw.

Ot6z w parafii katolickiej pw. Milosierdzia Bozego najczesciej pojawiajacy-
mi si¢ imionami m¢skimi w pokoleniu rodzicéw byty: Tomasz (z ranga 1), Piotr
(z rangg 2), Grzegorz (3), Andrzej (4), Marcin (5), Krzysztof (6), Pawel i Robert
(7), Lukasz (8), Ryszard (9), Wojciech (10). Podobnie jak w pokoleniu najmtod-
szym, s3 to glownie imiona chrzescijanskie — biblijne (Tomasz, Piotr, Andrzej,
Pawel, Lukasz) oraz imiona $wigtych sredniowiecza europejskiego, o réznej ge-
nezie jezykowe] (Marcin, Krzysztof, Robert, Ryszard). W pierwszej dziesigtce
miesci si¢ tez stowianskie dwucztonowe imi¢ Wojciech, nalezace rowniez do
imion $wietych patrondw. Mozna zauwazy¢, ze tylko imiona Piotr i Lukasz kon-
tynuowane sg w pokoleniu najmtodszym jako najczesciej nadawane; tak bardzo
popularne Tomasz 1 Andrzej w pokoleniu ojcéw zajmujg natomiast ostatnie miej-
sca na liscie rangowej imion dzieci. Do najrzadziej za§ uzywanych (z frekwencja
1) imion meskich w pokoleniu rodzicow naleza: Blazej, Gustaw, Michat, Karol,
Olaf, Zenon i inne.

Najpopularniejsze imiona zenskie w tym pokoleniu to: Anna (z ranga 1),
Agnieszka (2), Matgorzata (3), Joanna (4), Elzbieta (5), Katarzyna i Monika
(6), Beata (7), Barbara (8), Ewa 1 Magdalena (9), Aneta, Dorota (10). Sg to
imiona biblijne (4nna, Magdalena, Ewa, ElZbieta, Joanna) oraz motywowa-
ne przez swigte Kosciota (Agnieszka, Malgorzata, Katarzyna, Barbara, Beata,
Dorota, Monika). Z najpopularniejszych imion w pokoleniu rodzicéw powtarza
si¢ takze w pokoleniu dzieci (w pierwszej dziesigtce) jedynie Anna; pozosta-
te (Elzbieta, Barbara, Ewa i Monika) nadawane sa dzieciom w pojedynczych
przypadkach.

Warto doda¢, ze w pokoleniu starszym znacznie czestsze niz w pokoleniu
dzieci sa dwuczlonowe imiona stowianskie (chociaz do najbardziej popular-
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nych nie naleza): Bogustaw, Zbigniew, Wiestaw, Przemystaw, Kazimierz, takze
Czestawa, Bogumita, Bronistawa. W pokoleniu dzieci wystepuja tylko imiona
Zbigniew 1 Mirostaw, nadane dwom chtopcom, u dziewczynek zas w ogole brak
tego typu imion.

Porownujac imiona w tym samym pokoleniu w parafii prawostawnej, wi-
dzimy, ze najczesciej wsrod mezczyzn pojawiaty si¢: Jerzy (Jurij)® (z ranga 1),
Bogdan (Bohdan) (2), Andrzej (Andrej) (3), Taras (4), 1dzi, Igor (Ihor, Jegor),
Jan, Orest, Wasyl (5). Sa to zarowno imiona biblijne (Jan, Jerzy, Andrzej), jak
1 imiona $wietych wedtug kalendarza prawostawnego (7aras 1 Igor), takze imi¢
stowianskie dwucztonowe (Bogdan). Orest jako imi¢ chrzestne pojawia si¢ do-
piero w XIX w. w zwigzku z modg na imiona klasyczne, czg¢$ciej wystepuje
na Ukrainie (por. Bubak, 1993, s. 246), podobnie Wasyl. Najnizsza frekwencja
w tym pokoleniu odznaczajg si¢: Artemiusz, Jarostaw, Marek, Nazar, Nikita,
Oleg [Oleh], Zdzistaw 1 inne. Jedynie Igor powtarza si¢ wsrod najczestszych
imion zaré6wno u dzieci, jak 1 w pokoleniu rodzicow.

Najpopularniejsze imiona zenskie starszego pokolenia to: Maria (Marija)
(zrangg 1), Olga (Olha) 1 Oryna (zranga 2), Anna, Bogustawa i Katarzyna (3), tak-
ze Lubomira (Ljubomira) 1 Nadzieja (Nadija, Nadia), Oksana, Natalia (Natalija),
Tatiana, Zofia (Sofia) (4). Sa wsrdd nich imiona biblijne Maria i Anna, imio-
na $§wigtych 1 meczenniczek Zofia, Natalia, czczonych takze w prawostawiu —
Oryna, Olga, Katarzyna, Nadzieja oraz dwa imiona stowianskie dwucztonowe
Lubomira 1 Bogustawa. Najmniejszg popularno$¢ w drugim pokoleniu wykazuja:
Anastazja, Diana, Kira, Larisa, Lilianna, Otylia, Rustana, Sabina, Stanistawa,
Sylwana, Tamara 1 inne. Warto odnotowa¢, ze wsrod najpopularniejszych imion
nadawanych przez prawostawnych znajduja si¢: Taras i Igor oraz Olga, Oryna
1 Nadzieja. Maria 1 Olga to natomiast imiona, ktore plasujg si¢ na wysokich po-
zycjach zaréwno u dzieci, jak 1 w pokoleniu rodzicow, a bardzo popularna wérod
najmlodszych Anastazja w pokoleniu rodzicoOw nalezy do najrzadszych.

Poréwnajmy jeszcze imiona chrzestne w trzecim pokoleniu (dziadkéw) obu
wyznan. Otéz w parafii katolickiej do najczgsciej wystepujacych imion me-
skich naleza: Stanistaw (z rangg 1), Jozef (2), Jan (3), Tadeusz (4), Ryszard (5),
Mieczystaw (6), Zbigniew (7), Jerzy (8), Adam, Marian, Wiadystaw (9) oraz
Edward, Kazimierz 1 Wiestaw (10). Grupa najpopularniejszych imion dziad-
kéw jest bardzo zrdéznicowana, reprezentuje rdézne ich typy, z najwieksza licz-
ba (w stosunku do poprzednich pokolen) imion stowianskich dwucztonowych:

¢ Przypomnijmy, ze czgsto pojawiajace si¢ w zapisach metrykalnych warianty fonetyczne i or-
tograficzne imion, w duzej mierze zalezaly od dokonujacego zapisu, duchownego (zob. przypis 1).
Ponadto listy imion w pokoleniach starszych (tj. rodzicow i rodzicow chrzestnych oraz dziadkoéw)
w parafii prawostawnej sg ubozsze w informacje, gdyz ksigga chrztow nie zawiera imion rodzicow
chrzestnych ani dziadkéw ze strony matki.
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Stanistaw, Mieczystaw, Zbigniew, Wiladystaw, Kazimierz, Wiestaw. W pierwszej
dziesiatce znajdujg si¢ tez imiona biblijne: Jozef, Jan, Adam, Tadeusz oraz imio-
na $§wigtych: Jerzy, Ryszard, Marian. Do najrzadszych (z frekwencjg 1) w tym
pokoleniu nalezg m.in.: Bazyli, Karol, Edmund, Ruben, Stefan, Wawrzyniec.

Najczestsze imiona zenskie w trzecim pokoleniu to: Maria (z rangg 1),
Krystyna (2), Danutai Teresa (3), Grazyna, Janina (4), Anna, Zofia (5), Stanistawa
(6), Jadwiga (7), Helena (8), Barbara (9), Elzbieta, Halina, Irena (10). Sa to
przewaznie imiona chrze$cijanskie, w tym biblijne: Maria, Anna, Elzbieta oraz
imiona $wigtych 1 meczennic: Zofia, Krystyna, Teresa, Jadwiga, Barbara, a takze
zapozyczone z tradycji literackiej: Danuta, Grazyna. Na stosunkowo wysokiej
pozycji znajduje si¢ roOwniez imi¢ Janina, utworzone od spolszczonej formy Jan,
i to dopiero w czasach nowszych (Fros, Sowa, 1982, s. 314). Do najrzadszych
za$ imion zenskich w tym pokoleniu naleza: Alina, Amelia, Filomena, Iwona,
Klodetta, Michalina, Regina, Romualda, Rozalia, Wactawa, Waleria 1 inne.

W parafii prawostawnej najpopularniejszymi imionami me¢skimi w pokoleniu
dziadkéw sa: Taras (z rangg 1), Eugeniusz (2), Igor (Thor) (3), Andrzej (Andrej),
Bogdan (Bohdan), Fiedor, Mikotaj, Mirostaw (Miroslav), Orest (4). Taras i Igor
to imiona §wigtych prawostawnych, Eugeniusz, Andrzej (Andrej), Mikotaj —
imiona chrzescijanskie, Bogdan reprezentuje imiona stowianskie dwucztono-
we. Do najrzadszych w tej grupie naleza: Idzi, Gregorij, Jan, Jozef, Maksym,
Mateusz, Tomasz, Viadislav 1 inne. Nalezy podkresli¢, ze imiona z pierwszej
piatki (oprocz Eugeniusza) powtarzajg si¢ takze wsrod popularnych imion w po-
koleniu rodzicow.

Wsérod imion zenskich najczesciej uzywane sa: Olga (Olha) (z rangg 1),
Halina (Halyna) 1 Jozefa (2), Oryna 1 Maria (Marija) (3), Katarzyna (4),
Nadzieja (Nadia, Nadija) (5). Maria jest imieniem biblijnym, do imion §wigtych
prawostawnych natomiast naleza: Olga (Olha), Oryna i Katarzyna (czczona tez
w Kosciele katolickim), a Halina to imi¢ utworzone na terenie Polski prawdopo-
dobnie od imienia Helena (zob. Fros, Sowa, 1982, s. 263), natomiast Jozefa —
od imienia meskiego Jozef (por. Bubak, 1993, s.161).

Do typowych imion o proweniencji wschodniostowianskiej w pokoleniu
dziadkéw naleza: Taras, Igor (Thor) 1 Fiedor (megskie) oraz Olga (Olha) 1 Oryna
(zenskie).

Przy poréwnaniu imion (w trzech pokoleniach) badanej spotecznosci prze-
myskiej nasuwajg si¢ pewne spostrzezenia i uwagi.

Ot6z w parafii katolickiej wérdd imion nadawanych wspotczesnie dzieciom
obserwujemy takie, ktorych brak zar6wno w pokoleniu rodzicéw, jak 1 dziadkow,
np.: Nikola, Karina, Alan, Oliwier. Imiona Lidia, Klodetta, Filomena czy Ruben,
imiona Wawrzyniec, Czestaw 1 inne pojawiaja si¢ natomiast w dwoch starszych
pokoleniach, a nie ma ich u dzieci. Warto zwroci¢ uwage na imi¢ Maria, zajmu-
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jace pierwsze miejsce na liscie rangowej w trzecim pokoleniu i az 14. w pokole-
niu rodzicéw, ktore wsrod najmtodszych ma tylko jedng nosicielke. Najbardziej
popularna wérod dzieci Aleksandra w starszych pokoleniach pojawia si¢ na da-
lekich pozycjach, zajmujac 13. miejsce w pokoleniu rodzicow i1 16. w pokoleniu
dziadkow. Jedynie Anna we wszystkich pokoleniach utrzymuje si¢ niezmiennie
w pierwszej dziesigtce na listach rangowych (6. pozycja wsrdd dzieci, 1. w po-
koleniu rodzicow oraz 7. w pokoleniu dziadkow).

Najbardziej popularnym imieniem meskim w pokoleniu dziadkow jest
Stanistaw (zajmuje pierwsze miejsce na liscie rangowej); w pokoleniu rodzicow
znajduje si¢ ono dopiero w trzeciej dziesigtce, a w pokoleniu dzieci w ogodle nie
wystepuje. Najczestszym imieniem wsrod dziect jest natomiast Jakub (1. miej-
sce na liscie rangowej); imi¢ to w pokoleniu rodzicdw pojawia si¢ na przedostat-
niej pozycji, a w pokoleniu dziadkow — wcale.

Poréwnujac najczesciej uzywane imiona (z pierwszej dziesigtki) w trzech
pokoleniach, obserwujemy duze réznice. Najwiecej dwucztonowych imion sto-
wianskich pojawia si¢ w pokoleniu dziadkdéw, a wsrodd dzieci nie ma ich wcale.
W kazdym natomiast pokoleniu najwigksza czg$¢ stanowig imiona (zard6wno
meskie, jak 1 zenskie) pochodzenia biblijnego oraz $wietych Kosciota. Imiona
swieckie oraz zapozyczone z tradycji literackiej (por. Malec, 2001, s. 31-33)
wystepuja tylko w pokoleniu najmlodszym (nosza je glownie dziewczynki).
Silne przywigzanie do rodzimej, stowianskiej tradycji imienniczej obserwujemy
w pokoleniu dziadkow, w pokoleniach mtodszych (zwtaszcza u dzieci) wyrazna
jest natomiast dominacja imion chrzescijanskich, a imiona $wieckie pojawiaja
si¢ tylko w pokoleniu najmtodszym.

Imiona nadawane dzieciom w pierwszej dekadzie XXI w. charakteryzuja
si¢ wigksza roznorodnos$cig niz imiona pokolen starszych, sa bardziej oryginal-
ne; na 288 dzieci przypada 118 r6znych imion (stosunek okoto 2,5 : 1), przy
czym w pokoleniach rodzicow i dziadkéw stosunek ten wynosi okoto 7 : 17.
Zréznicowanie imion zenskich i meskich we wszystkich pokoleniach jest po-
dobne. Wszedzie przewazajg imiona chrzescijanskie (meskie: u dzieci — ponad
82%, w pokoleniu rodzicbw — okoto 60%, w pokoleniu dziadkéw — okoto
63%:; zenskie: u dzieci — 50%, w pokoleniu rodzicow — 52%, a w pokoleniu
najstarszym — okoto 59%).

Najwigcej stowianskich imion dwucztonowych wystepuje w pokoleniu
dziadkoéw: meskie stanowig 25% (kilka z nich zajmuje najwyzsze pozycje na
liscie rangowej), zenskie — ponad 14%. Nieco mniej tego typu imion pojawia
si¢ w pokoleniu rodzicéw (meskie — ponad 22%, a zenskie — tylko okoto 7%).
Najrzadziej nadawane sg one w pokoleniu najmlodszym (u chtopcdéw stanowia

7 W pokoleniu rodzicow na 1104 osoby przypada 159 imion, a w pokoleniu dziadkéw na 1065
0sOb — 148 imion.



IMIONA CHRZESTNE W ASPEKCIE WYZNANIOWO-KULTUROWYM 137

ponad 5%, a u dziewczynek nie pojawiajg si¢ w ogdle). Mozna zatem przypusz-
czact, ze w pokoleniu dziadkéw bardziej dbano o zachowanie tradycyjnych imion
rodzimych niz w czasach obecnych, gdy pod wplywem mody i1 wspotczesnych
trendow nazewniczych imiona stowianskie tracg na atrakcyjnosci.

W kazdym pokoleniu spotykamy takze imiona $wieckie spopularyzowane przez
literature, film itp., przy czym jest ich najwiecej wsrdd imion zenskich (w pokoleniu
dzieci — 50%, rodzicéw — ponad 41% i dziadkéw — okoto 27%). Wsrdd imion
meskich pojawiajg si¢ one rzadziej, stanowig odpowiednio: ponad 16% w pokole-
niu najmtodszym, 18% wsrdd rodzicoéw i1 ponad 12% w pokoleniu dziadkdw.

Warto zaznaczy¢, iz katolicka ,,Ksigga ochrzczonych” zawiera takze nieliczne
wpisy dotyczace osob obcej narodowosci, co widoczne jest w osobliwym imien-
nictwie. Pojawiajg si¢ przybysze z Rosji (Vahe, Wachtang), Wielkiej Brytanii
(Michael) oraz Wietnamu (imiona rodzicow wietnamskich to Minh 1 Nga, ich
dziecko za$ otrzymato imi¢ Grzegorz o do$¢ wysokiej randze (7) 1 drugie imi¢ —
Tieu; w innym przypadku ojciec Wietnamczyk ma imi¢ Dang, matka Polka —
Bernadeta, a ich coérka otrzymata imiona Anita Minh (drugie imi¢ Swiadczy
o korzeniach wietnamskich).

Analizujgc imiona chrzestne nadawane w parafii prawostawnej, obserwu-
jemy, iz najwyzszg rang¢ w pokoleniu dzieci majg Mikolaj 1 Anastazja, pod-
czas gdy w pokoleniu rodzicow Mikolaj plasuje si¢ na przedostatniej pozycji,
a Anastazja zajmuje ostatnie miejsce. Podobnie najpopularniejsze (z rangg 1)
w drugim pokoleniu imiona: Maria (Marija) 1 Jerzy (Jurij) wsrdd naymtodszych
zajmuja pozycje dalsze (4 i 5), w pokoleniu najstarszym za$ Maria jest na miej-
scu 3, a Jerzy na 5. Najbardziej popularne (z rangg 1) w pokoleniu dziadkow sg
imiona: meskie 7aras 1 zenskie Olga (Olha), plasujace si¢ rowniez wysoko w po-
koleniu rodzicow (7aras — 4, Olga — 2). W pokoleniu najmtodszym 7Taras nie
pojawia si¢ natomiast w ogodle, a Olga nadal utrzymuje wysoka drugg pozycije,
co moze $wiadczy¢ o niestabngcej popularnosci tego imienia wsrdd prawostaw-
nych (utrzymuje ono bowiem wysokie rangi we wszystkich pokoleniach).

Mozna zauwazy¢, ze w repertuarze najpopularniejszych imion wyznawcow
prawostawia rzadko pojawiaja si¢ stowianskie imiona dwuczionowe — w po-
koleniu najmtodszym jest to jedynie Jarostaw, a w pokoleniu rodzicow 1 dziad-
kow — Bogustawa 1 Bogdan. Niemal wszystkie te imiona motywowane s3
patronatem $wietych prawostawnych i to bezsprzecznie jest powodem ich naj-
wigkszej popularnosci. Wsrdd nich zdarzajg si¢ imiona czgste 1 typowe w kra-
jach wschodniostowianskich: u dzieci — Igor, Anastazja, Olga, Walentyna, u ro-
dzicow 1 dziadkow — Taras, Igor, Olga, Oryna.

Wsrod wyznawcodw prawostawia, zwlaszcza w pokoleniach starszych (ro-
dzicow 1 dziadkow), wystepuje kilkadziesiat imion charakterystycznych dla kra-
jow wschodnich, sa to np.: Anurii, Taras, Orest, Maksym, Wasyl, Kira, Ksenia,
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Larisa, Oryna itp.(zob. tez Wolnicz-Pawtowska, Szulowska, 1998, s. 102—103,
122, 143, 149; Dacewicz, 1994, s. 86—-101; Abramowicz, 1993, s. 192-206;
Citko, 2001, s. 24-35). Kilka tego typu imion nadano roéwniez dzieciom: /gor,
Nazar, Siergiej czy Walentyna, Tatiana, Oksana 1 inne.

Repertuar imion nadawanych w parafii prawostawnej jest do$¢ bogaty 1 uroz-
maicony, wykazuje niewielkie roznice miedzypokoleniowe. I tak w pokoleniu
dzieci 117 osobom nadano tacznie 50 r6znych imion, a w pokoleniu rodzicow na
215 0séb przypada 89 imion, co oznacza, ze w obu pokoleniach ta réznorodnos¢
jest niemal wyréwnana 1 wynosi mniej wigcej 2 : 1. W najstarszym natomiast
pokoleniu ré6znorodno$¢ w nadawaniu imion jest nieco mniejsza (na 211 oséb
przypada 68 imion, czyli stosunek wynosi okoto 3 : 1).

Catosciowa analiza imion meskich i zenskich (z pominigciem podziatu na
pokolenia) wykazuje, ze réznorodno$¢ imion meskich (111 imion na 274 osoby;
stosunek — okoto 1 : 2) jest wigksza niz imion zZefiskich (96 imion przypada
na 269 osob; stosunek — okoto 1 : 3). W kazdym pokoleniu mozna odnotowac
nieco wigkszg rozmaito$¢ imion meskich niz zenskich.

Jesli chodzi o typy imiennicze, to we wszystkich pokoleniach (podobnie jak
w Srodowisku katolikdw) dominuja imiona chrzescijanskie (zarowno meskie, jak
1 zenskie), a wérdd nich — imiona motywowane przez swietych prawostawnych.
Ponadto wsrdd prawostawnych, podobnie jak u katolikéw, najwigcej stowian-
skich imion dwucztonowych wystepuje w pokoleniu dziadkéw (imiona meskie
stanowig ponad 32%, zenskie — ponad 13%), przy czym nalezy zaznaczy¢, ze
imiona dwuczlonowe meskie zyskaly wigcej nominacji niz imiona $wieckie.
Odwrotnie jest w przypadku imion zenskich, wérdd ktorych najmniejsza grupe
stanowig dwucztonowe, ktore maja znacznie nizszg frekwencje niz imiona §wiec-
kie. Wsrod dzieci natomiast imiona tego typu cieszg si¢ najwicksza popularnoscig
(meskie stanowig okoto 15%, a zenskie okoto 38%), mniejsza zas w pokoleniu
rodzicéw (meskie — okoto 13%, zenskie — okoto 36%), a nayjmniejszg — w po-
koleniu dziadkow (meskie — ponad 13%, zeniskie — okoto 17%).

Poréwnujac imiona katolikow 1 prawostawnych, mozna dostrzec zaréwno podo-
bienstwa, jak 1 réznice.

Liczba imion u katolikow jest wigksza niz u prawostawnych?®, co jest zwig-
zane z mniejsza grupg wyznawcow prawostawia w Przemyslu. Ponadto ubozszy

¥ W badanej dekadzie w parafii rzymskokatolickiej w Przemyslu ochrzczono 288 dzieci, w tym
138 chtopcow i 150 dziewcezynek, nadajac 118 roznych imion — 58 meskich i 60 zenskich. W pokole-
niu rodzicdw na 1104 osoby przypadto 159 imion, a w pokoleniu dziadkdéw na 1065 os6b — 148 imion.

W parafii prawostawnej ochrzczono 117 dzieci (64 chilopcow i1 53 dziewczynki), nadajac
50 r6znych imion, w tym 26 meskich i 24 zenskie. W pokoleniu rodzicow na 215 os6b odnotowano
89 roznych imion, a w pokoleniu najstarszym na 211 oséb przypada 68 imion.
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repertuar imion wynika z tego, ze duchowni z parafii pw. Zasnigcia Najswietszej
Marii Panny nie odnotowywali w ksiedze chrztéw imion rodzicéw chrzestnych
ani imion dziadkdw ze strony matki chrzczonego dziecka.

Czesto wsrdd parafian prawostawnych wystepujg imiona typowe dla pol-
skich katolikéw (niekiedy jako odpowiedniki wschodniostowianskie), jak
np. Jerzy (Jurij) czy Aleksandra (Oleksandra), co moze swiadczy¢ o wigkszej
asymilacji wyznawcow prawostawia (majacych czesto korzenie ukrainskie)
z polskimi katolikami. Nic zatem dziwnego, ze zadomowieni od wielu dzie-
sigtek lat w Przemys$lu Ukraincy czerpig imiona z repertuaru imion Polakow.
Zbieznos¢ tak samo brzmigcych imion moze wynikac rowniez z tego, ze zaroOw-
no katolicy, jak 1 prawostawni czcza Swigtych patrondw o tych samych imio-
nach (jednak o innym rodowodzie), por. np. Mikolaj — u katolikow moze to
by¢ Mikolaj z Fliie, a u prawostawnych biskup Miry, najpopularniejszy swigty
Wschodu (por. Fros, Sowa, 1982, s. 417-418). W parafii prawostawnej zdarza-
ja si¢ tez malzenstwa mieszane, stad by¢ moze w metrykach prawostawnych
imiona polskie (np. imi¢ ojca — Taras, matki — Ewa; ich pierwsze dziecko
nosi natomiast imi¢ /gor, zapewne dla zachowania sladow kultury 1 tradycji
kresowej, a drugie — Maria, imi¢ nie tylko popularne wsrdd Polakow, ale takze
na Ukrainie.

Nalezy réwniez podkresli¢, 1z wspdlczesni prawostawni mieszkancy
Przemysla to zaréwno zdeklarowani Ukraincy, jak 1 Polacy, ktorzy z racji
wielowiekowych kontaktow na pograniczu, czasem tez korzeni polsko-ukra-
inskich, wytrwali w przekazanej im tradycji 1 kulturze wschodniej, nadal ja
podtrzymuja 1 przekazujg nastgpnym pokoleniom wraz z wiarg i obrzedami
Kos$ciota prawostawnego. Imiona nosza przewaznie podobne jak katolicy
(z polska fonetyka 1 ortografig), chociaz niektére z nich uzywane sg w brzmie-
niu ukrainskim, ale w pisowni spolszczonej, np. Helena (Olena) czy Nadia
(Nadija).

Wystepujace zjawisko wariantywno$ci dotyczy imion u obu wyznan,
przy czym u prawostawnych jest ich zdecydowanie wigcej (okoto 30) niz
u katolikéw (tylko 7). Sa to przewaznie warianty ortograficzne, fonetycz-
ne, rzadziej morfologiczne, por. u prawostawnych: Jerzy/Jurij, Igor / Thor /
Jegor, Lubomir/Ljubomir, Andrzej/Andrej, Wotodymir/Wladymir, Oleg/Oleh,
Nadzieja | Nadija | Nadia, Natalia/Natalija, Aleksandra/Oleksandra, Halina/
Galina 1 inne, u katolikéw, np.: Gabriela/ Gabrjela, Izabela/lzabella, Oliwier/
Olivier.

W przypadku imion z krggu katolickiego wariantywnos$¢ czesciej wystepu-
je wsrdd imion pokolenia najmlodszego, a u prawostawnych najwiecej odmian
jednego imienia spotyka si¢ w pokoleniach starszych. U katolikow wariantyw-
no$¢ moze wynika¢ z mody, pomystowosci rodzicéw, dazenia do oryginalno-
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$ci, u prawostawnych za§ moze by¢ celowym zabiegiem, majagcym by¢ moze
na celu podkreslenie narodowosci i utrzymanie cigglo$ci tradycji, a nawet wy-
znania. Moze wreszcie wynika¢ z pomytek ksiezy, ktorzy, dokonujac zapiséw,
nie zawsze wiedza, jak prawidtowo spolonizowa¢ dane imi¢, zwtaszcza gdy ro-
dzice czy dziadkowie ochrzczonych dzieci pochodzg ze wschodu, najczesciej
z Ukrainy, a ich imiona byty oryginalnie zapisane grazdankg (czesto dochodzi
do nieprawidtowych transkrypcji i transliteracji).

Z analizy materiatu wynika, ze stowianskie imiona dwucztonowe (w kaz-
dym pokoleniu) sg zdecydowanie rzadsze u katolikow niz u prawostawnych;
widoczne jest to zwlaszcza w pokoleniu najmtodszym, gdzie u prawostaw-
nych wystepuje ponad 19% imion meskich tego typu oraz ponad 4% zen-
skich, u katolikow dwucztonowych imion meskich jest natomiast tylko 5%,
a zenskich brak. Mozna zatem przypuszczaé, ze wyznawcy prawostawia sg
bardziej tradycyjni 1 hermetyczni w swojej grupie wyznaniowej i mentalnosci
niz katolicy — bardziej otwarci na modg¢, nowoczesnos¢ 1 wspotczesne trendy.
Zachowuja $lady swoich korzeni 1 tozsamosci, pielegnujac rodzimg tradycje
1 obyczajowos¢, co znajduje potwierdzenie w imiennictwie, gldwnie najmtod-
szego pokolenia. Imiona dwucztonowe w obu parafiach cieszg si¢ najwicksza
popularnoscig w pokoleniu dziadkéw, z przewaga grupy prawostawnej (okoto
32% meskich i ponad 13% zenskich u prawostawnych oraz odpowiednio 25%
1 ponad 14% u katolikow), w pokoleniu rodzicow jest podobnie — u prawo-
stawnych stanowig one okoto 30% meskich 1 okoto 10% zefiskich, u katolikow
za$ odpowiednio — ponad 22% i okoto 7%). Jak wida¢, zdecydowanie wigce]
tego typu imion w kazdym pokoleniu w obu parafiach noszg me¢zczyzni niz
kobiety.

U wyznawcow prawostawia duzg popularnos¢ wykazujg imiona typowe dla
wschodniej Stowianszczyzny, z wyrazng ich przewagg wsrdd imion zenskich
(w pokoleniu najmtodszym — okoto 21% meskich 1 okoto 30% zenskich, w po-
koleniu rodzicéw stanowig one odpowiednio ponad 23% i okoto 29%, a w po-
koleniu najstarszym — okoto 22% meskich i okoto 37% zenskich). Sg to m.in.:
Anastazja, Olga, Walentyna, Galina, Nadzieja, Tatiana, Tamara, Jurij oraz
Mikoltaj, Siergiej, Igor, Nazar, Wasyl 1 inne.

Przeglad imion nadawanych w obu parafiach wykazuje, ze rdéznorodnos¢
imion u prawostawnych jest mniejsza niz u katolikow (wiecej takich samych
imion powtarza si¢ w kazdym pokoleniu). Wprawdzie najwicksze urozmaicenie
w nadawaniu imion obserwujemy w pokoleniu najmtodszym, ale jednak u kato-
likow ta oryginalno$¢ jest znacznie wigksza niz u prawostawnych. Sg to prze-
waznie imiona nowe, zwigzane ze wspotczesnymi trendami 1 modg, wyszukane,
czesto mato rozpowszechnione, pojawiajace si¢ tylko jeden raz. Powodujg one
od$wiezenie wspotczesnego repertuaru imienniczego u katolikdéw, jego rdézno-
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rodnos$¢ i oryginalno$¢, przy jednoczesnie wigkszej zachowawczosci systemu
imienniczego u wyznawcow prawostawia.

Zar6éwno u prawostawnych, jak 1 u katolikdéw wystepuje spora grupa imion
swietych 1 meczennikdw, lecz kazda z grup wyznaniowych czci nieraz innych
patronow, przez co repertuar imion chrzescijanskich roézni si¢ nieco w obu para-
fiach. Nalezy tez zaznaczy¢, ze wiele imion motywowanych przez swietych pa-
trondw w prawostawiu to imiona §wietych czczonych réwniez przez katolikéw
(ich zyciorysy niekiedy r6znig si¢ od siebie), np. $w. Krzysztof® czy §w. Piotr sg
patronami z kalendarza katolickiego 1 cerkiewnego.

Ciekawym zjawiskiem u prawostawnych jest wystepowanie w XXI w. dos$¢
duzej liczby imion typowych dla krajow wschodniostowianskich, co $§wiad-
czy o zakorzenieniu tej spotecznosci w religii, kulturze i tradycji wschodnie;.
Osadzenie si¢ (od wielu pokolen) prawostawnych na pograniczu potudniowo-
-wschodnim sprzyja wytworzeniu si¢ narodowosciowe] specyfiki imienniczej
Przemysla.

Wielowiekowe wspolistnienie obok siebie ludnosci dwoch roznych kultur
1 wyznan w Przemyslu (katolikow 1 prawostawnych) powoduje tez obustronne
wplywy w zasobie imienniczym przemys$lan (zwlaszcza wspotczesnym). Wsrod
imion nadawanych katolikom pojawiajg si¢ imiona popularne na Ukrainie, jak
Roksana, Nadia, Dymitr. Wyznawcy prawostawia zapozyczyli z kolei pewne
fonetyczne badz morfologiczne postaci imion z polszczyzny, czg¢ste u katoli-
kow, jak: Tomasz, Piotr, Jan, Ewa, Katarzyna 1 inne. Podkreslajac swe korzenie,
prawostawni czgsto zapisujg imiona w formie charakterystycznej dla jezykow
wschodniostowianskich, stad tak duza liczba wariantow jednego imienia (fone-
tycznych, ortograficznych, graficznych 1 innych).

Na podstawie wynikow przeprowadzonych badan wida¢ zachowanie ciggto-
Sci tradycji imienniczej wsrdd przemyskich prawostawnych, co ma niepodwa-
zalne znaczenie dla ich wspolnotowej tozsamosci. Nalezy zaznaczy¢, ze u pra-
woslawnych nie ma zwyczaju nadawania kilku imion, u katolikéw natomiast
wieloimienno$¢ wystepuje.

Nasuwa si¢ jeszcze spostrzezenie, ze obecnie staby wpltyw na wybdr imie-
nia wsrod katolikow ma §wiadoma motywacja religijna (dominuje raczej moda,
oryginalnos¢, wzgledy estetyczne itp.), czego nie mozna powiedzie¢ o prawo-

® U katolikow $wicty Krzysztof, meczennik czczony zwlaszcza przez przewoznikow, tra-
garzy, flisakow, pielgrzyméw, wspotczesnie patron kierowcow i opiekun podrézujacych. Swiety
Krzysztof czczony jest rowniez na Wschodzie gdzie, jak glosi legenda, uwazany byt za cztowieka
z dzikiego plemienia, ktory miat stuzy¢ istocie najmocniejszej. Najpierw shuzyl cesarzowi, potem
diablu, w koncu Chrystusowi i wtedy dopiero uzyskat ,,ludzki” wyglad i mowg. Osiadl nad rzeka
1 stuzyt pielgrzymom, Chrystus przepowiedzial mu meczenska $mier¢, ktora poniost w czasie prze-
sladowania Decjusza (zob. Fros, Sowa, 1982, s. 359).
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stawnych, u ktérych swieci patroni'® odgrywaja znaczng rolg w wyborze imienia
(wiara w ich moc, opieke i oredownictwo u Boga).

Wiecej tez wsrdd prawostawnych jest imion dziedziczonych po przodkach,
co kolejny raz dowodzi kultywowania tradycji w tej grupie wyznaniowe;.

O pewnej zachowawczos$ci §wiadczy by¢ moze tez repertuar nadawanych
imion (we wszystkich pokoleniach), ktory u katolikow jest podobny, zarowno
u mezczyzn, jak i u kobiet, u prawostawnych wigksze bogactwo i roznorodnos¢
wykazuja natomiast imiona me¢skie niz zenskie.

Niniejszy szkic pokazuje podobienstwa i1 réznice migdzy imionami ludzi dwdch
wyznan, z pogranicza poludniowo-wschodniego, z jednego miasta — Przemysla.
Ludzie zyjacy w tym samym $rodowisku, we wspdlnocie miejskiej, integruja si¢
na co dzien w pracy, kontaktach sgsiedzkich, towarzyskich, uczestnicza w tej
samej kulturze masowej i regionalnej (szkota, radio, telewizja, prasa, srodki ma-
sowego przekazu), ale mimo wszystko zachowujg 1 kultywuja swoja tozsamos¢
etniczng 1 wyznaniowg, funkcjonujac niejako w réznych kulturach 1 wspdlno-
tach, przy czym prawostawie w znacznej mierze podtrzymuje tradycj¢ oraz oby-
czajowos¢, co widac takze w nadawaniu imion.
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GOD’S NAMES IN THE RELIGIOUS, CULTURAL AND SOCIOLOGICAL-HISTORICAL
ASPECTS

SUMMARY

The article analyzes the names given today to the children of inhabitants of Przemys$l — followers
of Catholicism and Orthodoxy, at the same time showing their differences and similarities within
both religions. In the same urban, communication and cultural community, Catholic and Orthodox
live side by side (often for many generations). Despite everything, they to some extent retain their
own identity (culture, traditions and customs), which also manifests itself in the names given to chil-
dren. For a more complete picture of the situation, the names of the two older generations (parents
and grandparents) were also presented.

Keywords: God’s names, Catholics, Orthodox, Przemy$l community, generations



